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Halterung nur verwenden beim 6 Liter - Spulkasten mit
senkrechter Offnung und AV1.

8

Only use the bracket on the 6-litre cistern with vertical
opening and AV1.

N

Utiliser le support uniquement pour un réservoir de
chasse de 6 litres avec ouverture verticale et AV1.

v

Utilizar la sujecion solamente con la cisterna de 6 litros
con abertura vertical y AV1.
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C

sare il supporto solo con la cassetta di sciacquo
a 6 litri con apertura verticale e AV1.
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Bevestiging alleen gebruiken bij 6 liter — spoelreservoir
met verticale opening en AV1.

G

Hallaren ska endast anvandas till 6-liters
vattenbehallare med lodrat 6ppning och AV1.

2

Anvend kun holderen ved 6 liter — cisterne med lodret
abning og AV1.

G

Bruk festet kun for 6 liters cisterne med loddrett apning
og AV1.

2

Kéyta kannatinta vain 6 litran huuhtelusailiélle jossa on
pystyaukko ja AV1.

3

Zamocowanie wykorzystywac tylko w przypadku
zbiornika sptukujacego - 6 |, z pionowym otworem
i AV1.
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XpnoiyotroinaTe 10 Bpayiova oTpIgng pévo oTo doxeio
TAUONG 6 AiTpwv pe KaBeTO dvorypa kal AV1.
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R

Drzak se musi pouzit jen u 6 | splachovacich nadrzi
s vertikalnim otvorem a AV1.

3

A tartot csak fliggéleges szerelényilasu és AV1-gyes
Oblitészeleppel szerelt, 6 literes oblitétartalynal
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Usar o suporte apenas no autoclismo de 6 litros, com
abertura frontal e AV1.

E

Braketi sadece dikey acilimda ve AV1’li 6 litrelik
rezervuar ile kullanin.
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rzalo se uporablja samo pri 6-litrskem izplakovalnem
otli¢ku z navpi€¢no odprtino AV1.
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Drzalo se uporablja samo pri 6 litrskem
izplakovalnemu kotli¢ku, z navpi¢no odprtino AV1.

]

Drzac koristite samo za vodokotli¢e od 6 litara s
okomitim otvorom i AV1.

8

M3nonseaiite obpxaya camo npv 6-NnMTpoBOTO
Ka3aH4e c BepTUkaneH oteop 1 AV1.

g

Hoidikut kasutada vaid vertikaalse avaga 6-liitrise
loputuskasti ja AV1 korral.

<

Turétaju lietojiet tikai 6 litru skalojamajai kastei
ar vertikalu atveri un AV1.

8

Laikiklj naudokite tik 6 litry bakeliui su vertikalia
anga ir AV1.

g

Suportul se foloseste doar la rezervorul pentru WC
de 6 litri cu orificiu vertical si AV1.
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MpumeHATb AepxaTterb TONbKO NPU CMbIBHOM
6ayke 6 MUTPOB C BEPTMKAmNbHLIM OTBEPCTUEM
nAvV1.
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Achtung: Bevor der Servomotor in den Spilkasten
eingesetzt wird, muss der Servomotor kalibriert
werden. Siehe hierzu TPI: 94.891. ...
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Caution: The servo motor must be calibrated before
it is installed in the cistern. See TPI: 94.891. ...

@

Attention: étalonner le servomoteur avant de I'insérer
dans le réservoir de chasse. Voir les informations
techniques a ce sujet: 94.891. ...

v

jAtencion! Calibrar el servomotor antes de insertarlo
en la cisterna.Véase TPI: 94.891. ...
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Attenzione: Prima di utilizzare il servomotore nella
cassetta di sciacquo & necessario tararlo. Vedere
TPI: 94.891. ...
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Waarschuwing: Kalibreer de servomotor voordat
u deze in het spoelreservoir plaatst. Zie hiervoor
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Observera: Innan servomotorn placeras
i vattenbehallaren maste servomotorn kalibreras. Mer
information finns i TPI: 94.891. ...
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Bemaerk: Far servomotoren monteres i cisternen,

skal servomotoren kalibreres. Se ogsa TPI: 94.891. ...

E

Merk: Fgr servomotoren settes inn i cisternen, ma
servomotoren kalibreres. Se TPI: 94.891. ...

3| e

Huomio: Servomoottori pitaa kalibroida ennen kuin
se asennetaan huuhtelusailiodn. Ohjeet,
ks. TPI: 94.891. ...
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Uwaga: Przed montazem silnika wspomagajacego
w zbiorniku sptukujgacym, nalezy silnik poddac
kalibracji. Zobacz TPI: 94.891. ...
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Sxplie o oalasll alads GBA 3 LI dall S5 S - gpdad
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Mpoooxn: MNpiv ToTToBeTNBEl 0 TEPPBOKIVNTAPAG OTO
doxeio TTAUONG Ba TTPETTEN va TOV KOAIUTTPAPETE.
BAémre kan TPI: 94.891. ...
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Pozor: Pfed nasazenim servomotoru do splachovaci
nadrzky se musi provést kalibrace servomotoru. Viz
k tomu TPI: 94.891. ...
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Figyelem: Miel6tt a szervomotort behelyezik
az oblitétartalyba, kalibralni kell. Ehhez lasd
TPI: 94.891. ...
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Atencao: Antes de inserir o servomotor no
autoclismo, o mesmo deve estar calibrado. Ver para
este efeito o TPI: 94.891. ...
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Dikkat: Servomotor rezervuar icine yerlestiriimeden
once kalibre edilmelidir. Bunun igin bkz.
TPI: 94.891. ...
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Pozor: Pred nasadenim servomotora do
splachovacej nadrzky sa musi servomotor kalibrovat'.
Pozri TPI: 94.891. ...
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Pozor: Preden servomotor namestite v izplakovalni
kotlicek, ga je potrebno kalibrirati. Pri tem glej
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Pozor: Prije stavljanja servomotora u vodokotli¢,
servomotor se mora kalibrirati. O tome pogledajte
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BHumanue: Mpean ga nocrtaBute cepsomoTopa
B KasaH4eTo, Tol TpsbBa aa 6bae kanubpupaH.
3a Ta3u uen suxTe TPI: 94.891. ...
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Tahelepanu! Enne servomootori paigaldamist
loputuskasti tuleb servomootor kalibreerida. Vt selle
kohta TPI: 94.891. ...

<

Uzmanibu: Pirms servomotora ielikSanas
skalo$anas kasté to nepiecieSams kalibrét.
Seit skatiet TPI: 94.891. ...
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Démesio! Prie$ jdedant servovariklj j bakelj,
servovariklj reikia sukalibruoti. Plagiau aprasyta
TPI: 94.891. ...
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Atentie Tnainte de a introduce servomotorul in
rezervorul pentru WC, motorul trebuie calibrat.
A se vedea in acest sens instructiunile: 94.891. ...
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DASERAER AL, FHE KA e
TPI: 94.891. ...
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BHumaHue! Mepen yctaHOBKOW cepBOMOTOpPa
B CMbIBHOW 6a40K ero Heo6xoAMMO KannbpoBsaTb.
Cm. ans atoro TPI: 94.891. ...




